TRACCIA 1
1. Le differenze tra catalogo, bibliografia e banca dati

2. Ilustri ad uno studente le modalita di ricerca avanzate dell’OPAC

3. Il Dipartimento: funzioni e organi

Please, read and translate aloud:
The ideal archiving policy has three key parts:

e Publications must be deposited in a repository providing unrestricted access free
of charge.

¢ Either the published version or the author's final peer-reviewed version must be
deposited.

e Deposition must take place at the time of acceptance for publication.
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TRACCIA 2

1. Scaffale aperto, scaffale chiuso, scaffale misto: differenze di gestione

2. Tllustri ad un utente istituzionale le procedure per consultare da casa le risorse
della Biblioteca Digitale

3. In base al Codice di comportamento dei dipendenti pubblici quali sono i doveri
da rispettare nelle relazioni con il pubblico?

Please, read and translate aloud:

In a survey for OpenDOAR in early 2006, we discovered that two thirds of Open
Access repositories did not have publicly stated policies for the permitted re-use of
deposited items or for such things as submission of items, long term preservation, etc.
This complicates matters for organizations wishing to provide search services, which
in turn reduces the visibility and impact of these repositories



TRACCIA 3

1. Gestione monografie dall’ordine alla collocazione a scaffale

2. Tllustri come aiuterebbe un laureando che cerca informazioni sui programmi
per la gestione della bibliografia a sua disposizione

3. Diritto d’autore in biblioteca

Please, read and translate aloud:

The tool produces text and source code that you can copy and paste into your own
web pages and files, and of course you can amend it if you wish. However, because
we are encouraging repository administrators to use standard policies wherever
possible, we respectfully suggest that you avoid making any major changes.
Standardizing text will help cross-repository services and others to make the best use
of your repository's content.



TRACCIA 4

1. La piattaforma del Sistema Bibliotecario di Ateneo per I’archiviazione a lungo
termine di oggetti e collezioni digitali

2. Illustri come al front office svolgerebbe il servizio con uno studente che chiede
di prendere in prestito un libro della biblioteca

3. Le Commissioni di Biblioteca e le Commissioni di Polo

Please, read and translate aloud:

Because it is impractical to cover all possible options, we have tended to use generic
terms and phrases. There may therefore be places where you wish to be more
specific. For instance, one of the 'Types of material' under 'Content policy' is "Theses
and dissertations". Our host institution, the University of Nottingham, has separate
repositories for PhD theses and undergraduate dissertations, so it would be
appropriate to edit the generated policy statement accordingly
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TRACCIA 5
1. Possibili sistemi di collocazione dei volumi monografici

2. Tllustri ad un laureando quali strumenti offre il Sistema Bibliotecario per
valorizzare la sua tesi

3. Il Centro di Ateneo per le Biblioteche

Please, read and translate aloud:

How research data is handled depends on the type of data involved, how that data is
created or collected and how the data is to be used now and in future. For example,
most data from experiments is reproducible; other data may not be repeatable, such as
observations from the field.



TRACCIA 6
1. AIRE-SFX: definizione e funzionalita

2. Illustri come svolgerebbe il servizio al front office della biblioteca Liviano con
un docente della sua area che chiede di avere in prestito libri collocati presso la
biblioteca di Scienze politiche

3. Gli utenti del Sistema Bibliotecario d’Ateneo

Please, read and translate aloud:

At the lowest level, working reproducibly just means avoiding beginners’ mistakes.
Keep your project organized, name your files and directories in some informative
way, store your data and code at a single backed-up location. Don’t spread your data
over different servers, laptops and hard drives
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TRACCIA 7

1. 1l sito web delle biblioteche e del Sistema Bibliotecario d’Ateneo: funzioni €
strutturazione dei contenuti

2. llustri come, al front office, aiuterebbe uno studente che cerca un articolo di
rivista le cui annate non sono presenti in biblioteca

3. Il Comitato Tecnico Scientifico del Sistema Bibliotecario d’ Ateneo

Please, read and translate aloud:

Our experimental collaboration partners were validating a pathway model that we had
generated computationally. When writing the paper, however, we hit a crucial
roadblock: no matter how hard we tried, we could not reproduce our initial pathway
model. Maybe the data had changed, maybe the code was different, or maybe we just
couldn’t remember the parameter settings of our method correctly.
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TRACCIA 8

1.  La gestione dei periodici dall’acquisizione alla collocazione a scaffale

2. Ilustri ad un laureando le caratteristiche e le modalita di ricerca tipiche di una
banca dati disciplinare

3. Il Senato Accademico

Please, read and translate aloud:

First of all, a project is more than a beautiful result. You need to record in detail how
you got there. And second, starting to work reproducibly early on will save you time
later. We wasted years of our and our collaborators’ time by not being able to
reproduce our own results. All of this could have been avoided by keeping better
track of how the data and analyses evolved over time.
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TRACCIA 9

1. Catalogazione semantica

2. Illustri come, al front office, aiuterebbe un utente che chiede di consultare
riviste cartacee e riviste elettroniche in biblioteca

3. Il Consiglio d’Amministrazione

Please, read and translate aloud:

Transparency in your analysis makes writing papers much easier. For example, in a
dynamic document (Box 1) all results automatically update when the data are
changed. You can be confident your numbers, figures and tables are up-to-date.
Additionally, transparent analyses are more engaging, more eyes can look over them
and it is much easier to spot mistakes
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TRACCIA 10

1. Il servizio di Document Delivery

2. Nlustri come aiuterebbe al telefono un utente istituzionale che ha la necessita di
consultare il full text di un articolo di rivista on line

3. Come si articola il Sistema Bibliotecario dell’ Ateneo di Padova?

Please, read and translate aloud:

The recent paper published in Science “Scientific standards. Promoting an open
research culture” [6] summarizes eight standards and three levels of reproducibility
guidelines. Using tools such as R and knitR (Box 1) will make it likely that you
comply easily with the highest-level guideline — and again, that is good for your
reputation.
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TRACCIA 11

1. Laricerca delle informazioni in biblioteca: banche dati, portali, motori di

ricerca

2. Tllustri ad una matricola il servizio fotocopie in biblioteca

3. Il Direttore generale

Please, read and translate aloud:

There are various models for achieving open access. RCUK has a preference for
immediate, unrestricted, on-line access to peer-reviewed and published research
papers, free of any access charge and with maximum opportunities for re-use. This is
commonly referred to as the ‘gold’ route to Open Access. We are supporting this
preference with block grants to eligible research organizations in order to fund the
associated article processing charges (APCs).



TRACCIA 12

1. Cataloghi nazionali: Indice SBN ¢ ACNP

2. Illustri come, al front office, aiuterebbe un utente che ha la necessita di
consultare il full text di un articolo di rivista on line

3. Il Direttore del Centro di Ateneo per le Biblioteche

Please, read and tranmslate aloud:

Creative Commons Attribution (CC BY) licence is the standard licence used by open
access journals, and supports the maximum dissemination and re-use of published
papers, whilst protecting the moral rights of authors. It allows others to distribute,
remix, manipulate, and build upon a paper, including commercially, as long as they
credit the authors for the original paper and do not infringe any copyrights to third-
party material included in the paper
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TRACCIA 13

1. Le possibili cause di deterioramento del materiale librario in biblioteca

2. Illustri ad un laureando le opportunita di indagine bibliografica offerte da un
motore di ricerca e da una banca dati multidisciplinare

3. Le funzioni dei direttori tecnici dei Poli e delle Biblioteche centrali

Please, read and translate aloud:

Authors who do not select the gold open access option can post the accepted version
of their manuscript to an institutional or subject repository after a 12 month embargo
(with reuse restrictions). The accepted version of a paper refers to an author's original
version of an article after any changes made during peer review but before any
editing, typesetting, etc by the publisher
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